SEG
SEAG

RB28F*
RB29F* / RL29F*
RB29H*
RB30F*
RB31F*
RB31H*
RB32F*
RB33F*
RB34F*
RB39F*
RB30J3* / RL30J3*
RB33J3* / RL33J3*
RB37J* / RL37J*
RB33N* / RL33N*
RB34N*

Unvorstellbare Moglichkeiten

Wir freuen uns, dass Sie sich fur ein Samsung-Produkt entschieden haben!

SAMSUNG

Standgerat




Sichernetshinwelise

SICHERHEITSHINWEISE

o Lesen Sie diese Bedienungsanleitung

vor der Inbetriebnahme des Gerats
sorgfaltig durch und bewahren Sie
sie fur zukdnftige Verwendung auf.
o \erwenden Sie das Gerét nur fur
den in dieser Bedienungsanleitung

beschriebenen Zweck. Dieses Geréat

ist nicht geeignet flr den Gebrauch
von Personen (einschlieBlich
Kindern), die korperlich, geistig
oder psychisch benachteiligt sind
oder Uber mangelnde Erfahrung
und Kenntnisse verflgen, es sei

denn, sie wurden unter anfanglicher

Beobachtung zu ihrer Sicherheit
bezlglich der Benutzung des
Gerates von einer verantwortlichen
Person entsprechend unterwiesen.
o Dieses Gerat darf von Kindern
ab 8 Jahren und Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen nur bedient
werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder eine Unterweisung
zum sicheren Umgang mit dem

Gerét erhalten haben und die damit

verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder dUrfen nicht mit dem Gerat
spielen.
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Kinder dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht reinigen oder warten.

¢ Die Warnhinweise und Wchtigen

Sicherheitsvorkehrungen in diesem
Handbuch erfassen nicht alle
Situationen und Bedingungen, die
maglicherweise auftreten konnen.
Bei der Installation, Wartung und
Bedienung des Geréts gesunden
Menschenverstand walten lassen
sowie vorsichtig und umsichtig
vorgehen.

Da die folgende Bedienungsanleitung
flr verschiedene Modelle gilt,
kdnnen die Merkmale Ihres Geréts
leicht von den in dieser Anleitung
beschriebenen Merkmalen
abweichen. Als Kihimittel wird
R600a oder R134a verwendet.

Sie kdnnen dem
Kompressoraufkleber auf der
Ruickseite Ihres Geréts und dem
Typenschild im Inneren des Geréts
entnehmen, welches Kuhimittel

flr Inre Kihl-Gefrier-Kombination
verwendet wurde. Wenn dieses
Produkt entziindliches Gas enthalt
(KUhimittel R600a), nehmen Sie bitte
Kontakt mit den Ortlichen Behdrden
auf, um Informationen zur korrekten
Entsorgung des Geréts zu erhalten.

¢ Damit im Fall eines Lecks des



Kihlkreislaufs kein entzindliches
Gas-Luft-Gemisch entstehen kann,
ist die GroBe des Raumes, in dem
das Gerét aufgestellt werden darf,
von der Menge des verwendeten
KUhImittels abhangig.

Nehmen Sie niemals ein Gerat in

Betrieb, das irgendwelche Anzeichen

von Beschadigungen aufweist.
Wenn Sie Zweifel haben, nehmen
Sie Kontakt zu lhrem Handler auf.
Der Raum muss mindestens 1 m3
grof sein flir jeweils 8 g des R-600
Kaltemittel im Gerateinneren.

Die benGtigte Kaltemittel-

Menge flr Ihr Gerét ist auf dem
Kennzeichnungsschild im Inneren
des Gerats angegeben.
Austretendes Kuhimittel

konnte sich entzinden oder zu
Augenverletzungen fuhren.

Wenn Kuhimittel aus dem

Rohr austritt, offene Flammen
vermeiden und alle entflammbaren

Gegenstéande vom Produkt entfernen

und den Raum sofort lUften.

- Andernfalls bestent die Gefahr eines

Brandes oder einer Explosion.

Bewahren Sie in diesem Gerat keine

explosiven Stoffe wie zum Beispiel
Spriihdosen mit brennbarem
Treibgas auf.

Warnung; Brandgefahr
/ brennbare
Materialien

Wichtige Sicherheitssymbole und
: VorsichtsmaBnahmen:

Gefahrliche und ungesicherte
Eingriffe konnen schwere
Verletzungen oder den
Tod verursachen.

i WARNUNG

Gefahrliche und ungesicherte
Eingriffe konnen leichte
Verletzungen oder
Sachschaden herbeifiihren.

i VORSICHT

NICHT eingreifen.
NICHT demontieren.

NICHT berUhren.

Folgende Hinweise genau
befolgen.

Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

B @6

(¥

Das Gerat muss geerdet
werden, um einen
elektrischen Schlag zu
verhindern.

Wenn Sie Hilfe brauchen,
wenden Sie sich an lhren
Samsung Kundendienst.

B

Hinweis
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Diese Warnsignale sind hier

angebracht, um Sie und andere

vor Verletzungen zu schiitzen.

Bitte befolgen Sie sie sorgfiltig.
Nachdem Sie diesen Abschnitt |

gelesen haben, bewahren Sie
ihn an einem sicheren Ort auf,
um ihn spater zur Hand zu
haben.

A WICHTIGE
WARNZEICHEN ZUM
TRANSPORT UND
AUFSTELLORT

und bei der Aufstellung des Geréts
muss darauf geachtet werden,
dass keine Teile des Kuhlkreislaufs
beschadigt werden.

A, WICHTIGE
WARNZEICHEN FUR DIE
INSTALLATION

i WARNUNG

¢ Beim Transport und bei
der Aufstellung des Gerats
muss darauf geachtet
werden, dass die Teile
des Kuhlkreislaufs nicht
beschadigt werden.
- Austretendes Kihimittel

konnte sich entzinden oder zu

Augenverletzungen flhren. Wenn

Sie ein Leck entdecken, vermeiden

Sie offene Flammen oder potenzielle

ZUndquellen, und llften Sie den

Raum, in dem sich das Gerat

befindet, mehrere Minuten lang.
- Dieses Gerét enthélt eine geringe

Menge Isobutan-Kihimittel (R600a),

ein Naturgas mit einer hohen

Umweltvertraglichkeit, das allerdings

auch brennbar ist. Beim Transport
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) ¢ Eine fehlerhafte Isolierung

der elektrischen Teile kann
einen elektrischen Schlag
oder einen Brand zur Folge
haben.

¢ Stellen Sie das Gerat nicht dort auf,

wo es direkter Sonneneinstrahlung
oder der Warmestrahlung von
Ofen, Heizkdrpern oder anderen
Warmequellen ausgesetzt ist.
Verbinden Sie nicht mehrere Geréte
mit derselben Mehrfachsteckdose.
Der Kuhlschrank sollte immer an
eine eigene separate Steckdose
angeschlossen werden, die den
Spannungsangaben auf dem
Typenschild entspricht.

- Dadurch ist eine optimale Leistung

gewahrleistet und eine Uberlastung
der Stromkreise im Haushalt, was
zu einem Brand durch Uberhitzte
Leitungen fuhren konnte, wird
vermieden.

Stecken Sie den Stecker nicht in
eine lose Steckdose ein.

i - Dies kann einen Brand oder einen



elektrischen Schlag zur Folge haben.
: o Stellen Sie das Gerat nicht an einem

Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es sofort vom Hersteller oder
dem Kundendienst ausgetauscht
werden.

Ziehen Sie nicht zu stark am
Stromkabel und verbiegen Sie es
nicht.

Verdrehen oder verknoten Sie das
Stromkabel nicht.

Befestigen Sie das Stromkabel nicht
i - Wenn Sie den Stecker mit dem

an einem Metallgegenstand, legen
Sie keinen schweren Gegenstand
darauf, flhren Sie das Stromkabel
nicht zwischen zwei Gegenstanden
hindurch und schieben Sie es nicht
in den Zwischenraum hinter dem
Gerat.

- Stecken Sie den Netzstecker

nicht mit feuchten Handen in die
Steckdose.

- Dies kann einen elektrischen Schlag

oder Brand zur Folge haben.

Verwenden Sie keine Spriihdosen in

der Nahe des Gerates.

- Es besteht Explosions- oder
Brandgefah.

- Knicken Sie das Netzkabel nicht
und stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Kabel.

* Dieses Gerdt muss vor
der Inbetriebnahme
ordnungsgeman aufgestellt

und geméas dem Handbuch

installiert werden.

feuchten Ort oder an Stellen auf, wo
es in Kontakt mit \Wasser kommen
kann.

» Eine fehlerhafte Isolierung der

elektrischen Teile kann einen
elektrischen Schlag oder einen
Brand zur Folge haben.

Netzstecker in korrekter Position mit
dem Kabel nach unten einstecken.

Kabel nach oben einstecken, kann
dies zur Beschadigung des Kabels
flhren, wodurch ein Brand oder
elektrischer Schlag verursacht
werden kann.

Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nicht gequetscht oder
beschadigt wird, wenn z. B. die
Ruickseite des Kihlgerats zu nahe
an die Steckdose gestellt wird.
Stecken Sie den Netzstecker

nicht mit feuchten Handen in die
Steckdose.

» Dadurch entsteht Brandgefahr.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial
nicht in der Reichweite von Kindern
liegen.

B Es besteht Erstickungsgefah,

wenn sich die Kinder das
Verpackungsmaterial Uber den Kopf
ziehen.

Dieses Gerat sollte in der Nahe
einer Steckdose aufgestellt werden.

Sicherheitshinweise _05



- Andernfalls besteht die Gefahr von
elektrischen Schidgen oder Brand
durch Leckstrom.

¢ Das Gerat nicht in der Nahe eines

Material aufstellen.
¢ Stellen Sie lhr Gerat weder an
feuchten, dligen oder staubigen
Orten noch an Stellen mit
direkter Sonneneinstrahlung oder
Wasserkontakt (Regentropfen) auf.
¢ Stellen Sie Ihr Gerét nicht an einem
Ort auf, wo Gas austreten kann.

- Dies kann einen elektrischen Schlag

oder Brand zur Folge haben.

¢ Sollten Sie Staub oder Wasser im
Gerat entdecken, ziehen Sie den
Netzstecker und wenden Sie sich
an lhren Samsung Electronics-
Kundendienst.

- Andernfalls besteht Brandgefahr.

¢ Stellen Sie sich nicht auf das
Gerat und stellen Sie keine
Gegenstande auf das Gerat (wie
Wasche, brennende Kerzen oder
Zigaretten, Teller, Chemikalien,
Metallgegenstande usw.).

- Es besteht die Gefahr von
elektrischen Schidgen, Branden,
Explosionen, Problemen mit dem
Produkt oder Verletzungen.

¢ Das Gerat nicht an einer Gasleitung,

einem Kunststoff-Wasserrohr oder
einer Telefonleitung erden.

- Das Gerat muss geerdet werden,
Heizgerats oder von entflammbarem

um Fehlstréme oder einen durch
Fehlstrome ausgelosten elektrischen
Schlag zu verhindern.

. - Andernfalls besteht die Gefahr von

elektrischen Schidgen, Branden,
Explosionen, Problemen mit dem
Produkt oder Verletzungen.

» Ein Netzkabel niemals in eine

Steckdose stecken, die nicht
ordnungsgeman geerdet ist und
sicherstellen, dass Ortliche und
nationale Vorschriften eingehalten
werden.

[1_:] * Dieses Gerat muss
ordnungsgeman geerdet
werden.
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@ * Falls das Netzkabe

beschadigt ist, muss es

vom Hersteller oder vom
Kundendienst bzw. von einer
entsprechend qualifizierten
Fachkraft ausgetauscht
werden, um Gefahrdungen
auszuschlieBen.

* Die Sicherung des Gerats muss

von einem dazu befahigten
Techniker oder einem Dienstleister
ausgewechselt werden.

B Andernfalls besteht die Gefahr

von elektrischen Schldgen oder
Verletzungen.

¢ Achten Sie beim Aufstellen des

Gerats darauf, dass das Netzkabel



nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird.

o Stellen Sie weder Steckdosenleisten

noch tragbare Stromversorgungen
hinter dem Gerat auf.

A  WARNSYMBOLE ZUR

VORSICHT

INSTALLATION

¢ Achten Sie darauf, dass
BelUftungsoffnungen im
Rahmen und Gehause des
Gerats nicht abgedeckt
werden.

¢ Lassen Sie das Gerat nach der
Installation zwei Stunden lang
stehen.

* Es wird empfohlen, die Installation
sowie sdmtliche Wartungsarbeiten
von einem qualifizierten
Techniker oder einer qualifizierten
Kundendienstfirma vornehmen zu
lassen.

- Andernfalls besteht die Gefahr von
elektrischen Schiégen, Brénden,
Explosionen, Problemen mit dem
Produkt oder Verletzungen.

A WICHTIGE

WARNUNG

WARNZEICHEN ZUM
GEBRAUCH

e Stecken Sie den Netzstecker

nicht mit feuchten Handen in -

die Steckdose.

i - Dies kann einen elektrischen Schlag

zur Folge haben.
Stellen Sie keine Gegensténde auf
das Gerét.

.~ Diese kénnen beim Offnen oder

SchlieBen der Tdr herunterfallen

und zu Verletzungen und/oder
Sachschaden fuhren.

Stellen Sie keine mit Wasser gefillten
GeféBe auf das Gerat.

|~ Wenn Wasser verschiittet wird,

kann dies einen Brand oder einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.
Bertihren Sie die Innenseiten

des Gefrierabteils oder die im
Gefrierabteil gelagerten Produkte
nicht mit feuchten Handen.

B Dies konnte zu Erfrierungen fuhren.

Verwenden oder legen Sie

keine temperaturempfindlichen
Substanzen wie entflammbare
Sprays oder Gegenstande,
Trockeneis, Medikamente oder
chemische Stoffe in der Nahe des
Klhlschranks ab.

Bewahren Sie keine brennbaren
Objekte oder Substanzen (Benzin,
Verdlnnungsmittel, Propangas,
Alkohol, Ether, LPG oder ahnliche
Produkte) im Kuhischrank auf.

- Dieser Kihischrank ist nur fir die

Aufbewahrung von Lebensmitteln
vorgesehen.

Andernfalls besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.
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o Lagern Sie keine

pharmazeutischen Produkte,
wissenschaftlichen Materialien oder
temperaturempfindliche Produkte im
Kuhlgerat. ;
- Produkte, bei denen eine bestimmte
Temperatur genau eingehalten :
werden muss, durfen nicht im
Klhlgerat gelagert werden.

Stellen Sie keine elektrischen
Gerate in den Kuhl/Gefrierschrank
oder benutzen Sie diese nicht,
wenn sie nicht dem vom Hersteller
empfohlenen Typ entsprechen.
Wenn Sie anormale Gertiche oder
Rauch bemerken, ziehen Sie sofort
den Netzstecker und wenden Sie
sich an lhren Samsung-Electronics-
Kundendienst.

Entdecken Sie Staub oder Wasser
im Gerat, ziehen Sie den Netzstecker :
und wenden Sie sich an Ihren :
Samsung-Electronics-Kundendienst. |
- Andernfalls besteht Brandgefahr. '
Wenn Sie einen Gasaustritt
feststellen, vermeiden Sie offene
Flammen oder potenzielle
Zindquellen, und Itften Sie den
Raum, in dem sich das Gerét
befindet, mehrere Minuten lang.
Verwenden Sie flir die
Beschleunigung des Abtauprozesses :
nur die vom Hersteller empfohlenen

Kihimittelkreislaut.

Spriihen Sie keine flichtigen Stoffe
wie Insektenvernichtungsmittel auf
die Gerateoberflache.

'~ Dies ist nicht nur schadlich fiir

Menschen, sondern kann auch zu
einem elektrischen Schlag oder
Brand sowie zu Problemen mit dem
Produkt fUhren.

Verwenden Sie keinen Haartrockner,
um den Innenraum des Kuhischranks
zu trocknen.

Stellen Sie keine brennende Kerze
zur Beseitigung unangenehmer
Gerliche in den Kihischrank.

3 Dies kann einen elektrischen Schlag

oder Brand zur Folge haben.
Verwenden Sie fur den
Wassertank, Eisbehalter und
die Eiswdrfelzubereitung nur
Trinkwasser.

- Den Wassertank nicht mit Tee, Saft

oder Sportgetranken fullen, dadurch
kann der Kuhlschrank beschadigt
werden.

Achten Sie darauf, dass Kinder sich
nicht an die Tur hangen.

Bei Nichtbeachtung konnen
erhebliche Verletzungen verursacht
werden.

B Es bestent die Gefahr, dass Kinder

sich einschlieBen. Lassen Sie Kinder
niemals in das Gerat klettern.

Hilfsmittel.
* Beschadigen Sie nicht den

* [ assen Sie bei Abwesenheit die
Tlren des Gerats nicht offen stehen,

08_ Sicherheitshinweise



und lassen Sie Kinder niemals in das

Gerat klettern.

Lassen Sie Babys oder Kinder
niemals in das Gefrierfach klettern.
- Es besteht Todesgefahr durch
Erstickung, wenn sich Kinder

einschlieBen, oder Verletzungsgefah. | ¢

Setzen Sie sich nicht auf die Tir des

Gefrierabteils.

- Die Tdr kann brechen und
Verletzungen verursachen.
Verwenden Sie flr die

Beschleunigung des Abtauprozesses

nur die vom Hersteller empfohlenen
ie

Hilfsmittel.

Beschadigen Sie nicht den
Kuhimittelkreislauf.

Drehen Sie den Kihlschrank
nicht um. Der Stopper der Ablage
funktioniert dann nicht.

- Durch das Herunterfallen des
Glasablage kdnnten Verletzungen
verursacht werden.

e | (ften Sie im Falle eines
Flissiggas usw.) sofort,
ohne den Netzstecker zu
berthren.

BerUhren Sie weder das
Geréat noch das Netzkabel.
- Benutzen Sie keinen Ventilator.

- Ein Funken kann eine Explosion oder :

einen Brand verursachen.

Gasaustritts (wie Propangas,

Verwenden Sie nur die vom
Hersteller oder Kundendienst
beigestellten Leuchtdioden.

Kleine Kinder mussen beaufsichtigt
werden, um sicher zu stellen, dass
sie nicht mit dem Gerat spielen.
Halten Sie Ihre Finger fern

von "Einklemmbereichen": Die
Zwischenraume zwischen den Turen
und dem Schrank sind schmal.
Achten Sie darauf, dass Kinder

sich nicht an die Tur hangen. Bei
Nichtbeachtung kdnnen erhebliche
Verletzungen verursacht werden.

Es besteht die Gefahr, dass Kinder
sich einschlieBen. Lassen Sie Kinder
niemals in das Gerat klettern.
Flaschen sollten dicht
nebeneinander eingelagert werden,
so dass sie nicht herausfallen.
Dieses Gerét ist nur fur die Lagerung
von Lebensmitteln im Haushalt
bestimmt.

Stecken Sie niemals einen Finger
oder Gegenstande in die Offnung
des Wasserspenders, die Eisrinne
und den Eisbehélter.

- - Dies kann Verletzungen oder

Sachschaden zur Folge haben.
Stecken Sie keine Hande, Fule
oder Metallgegenstande (wie Ess-
Stébchen usw.) in die Unterseite
oder Rickseite des Kihlgerats.

- Dies kann einen elektrischen Schlag

oder eine Verletzung zur Folge haben.
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- Sie kdnnten sich an scharfen Kanten - Andernfalls besteht die Gefahr eines

verletzen.

e \ersuchen Sie nicht,
Inr KUhigerat selbst zu
demontieren, zu reparieren
oder zu modifizieren.

- Verwenden Sie keine
anderen Sicherungen als die
Standardsicherung (kein Kupfer,
Stahidraht usw.).

- Wenn |hr Kihlgerat repariert
oder an einen anderen Standort
gestellt werden soll, wenden
Sie sich an das nachstgelegene
Kundendienstzentrum.

- Andernfalls besteht die Gefahr von
elektrischen Schidgen, Branden,
Problemen mit dem Produkt oder
Verletzungen.

¢ \Wenn Sie anormale

Gerausche, Feuer,
Gerliche oder Rauch
bemerken, ziehen Sie
sofort den Netzstecker
und wenden Sie sich an
den néchstgelegenen
Kundendienst.

- Andernfalls besteht die Gefahr von

elektrischen Schldgen oder Branden.

¢ Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose, bevor Sie die Lampen

der Innenbeleuchtung im Kihigerat

auswechseln.
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i VORSICHT

elektrischen Schlags.

Falls Sie beim Auswechseln der
Lampe Schwierigkeiten haben,
wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst.

Wenn |hr Gerat mit einer LED-
Innenbeleuchtung ausgestattet ist,
demontieren Sie weder die LED-
Abdeckung noch die Leuchtdiode
selbst.

3 Wenden Sie sich bitte an den

Kundendienst.

Verbinden Sie den Netzstecker fest
mit der Steckdose. Verwenden Sie
keine beschadigten Netzstecker,
Netzkabel oder lockere Steckdosen.

§ Dies kann einen elektrischen Schlag

oder Brand zur Folge haben.

Stellen Sie keine mit Wasser gefllten
Behalter auf das Gerat.

. Wenn Wasser verschuttet wird,

kann dies einen Brand oder einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.
Blicken Sie nie Uber einen langeren
Zeitraum direkt in die UV-LED-
Lampe.

P Die Ultraviolettstrahlen konnen

irritierend auf die Augen wirken.

4, VORSICHTSHINWEISE
FUR DIE VERWENDUNG

* Beachten Sie folgende

Hinweise, um optimale



Gerateleistungen zu erzielen: | -

- Legen Sie keine Lebensmittel zu
dicht vor die LUftungsoffnungen

an der Geratertickseite, damit die
Luftzirkulation im Kuhlabteil nicht
blockiert wird.

- Verpacken Sie Lebensmittel sauber
oder legen Sie sie in luftdichte
Behalter, bevor Sie diese im Gerét
einlagern.

- Legen Sie einzufrierende
Lebensmittel nicht neben bereits
tiefgefrorene Lebensmittel. :
Geben Sie kein Glas, Flaschen oder
kohlenséurehaltige Getranke in den
Kuhlschrank.

- Der Behélter kdnnte vereisen

bzw. zerbrechen und dadurch
Verletzungen verursachen.
Beachten Sie die maximalen
Lagerzeiten und die Verfallsdaten fur
tiefgefrorene Lebensmittel. :
Sie mUssen den Kihlschrank nicht
ausstecken, wenn Sie weniger

als drei Wochen abwesend

sind. Allerdings sollten Sie alle
Lebensmittel entfernen, wenn Sie
mehr als drei Wochen abwesend
sind. Den Kuhischrank ausstecken
und anschlieBend reinigen, spilen
und trocknen.
Geben Sie keine kohlensaurehaltigen :
Getrénke in das Gefrierfach. Geben
Sie keine Flaschen oder Glasbehélter :
in den Kuhlschrank.

Wenn deren Inhalt gefriert, kann das
Glas zerbrechen und zu Verletzungen
und Sachschaden fuhren.

Bitte &ndern oder modifizieren

Sie nicht die Funktionen Ihres
Kuhlschranks.

§ Anderungen oder Modifizierungen

kdnnen Verletzungen und/oder
Sachschéden verursachen. Bei
Anderungen oder Modifizierungen
durch Dritte erlischt der
Garantieanspruch fir das
gesamte Gerét. Samsung kann
flr Sicherheitsgefahrdungen und
Schaden infolge von Modifizierungen
durch Dritte nicht verantwortlich
gemacht werden.

Lassen Sie die Luftungsdffnungen
unverdeck.

- Verdeckte, ganz besonders mit

Kunststoffoeuteln verdeckte
LUftungsoffnungen fuhren dazu,
dass das Gerat zu stark kuhlt.
Verwenden Sie nur den Eisbereiter,
der mit dem Gerét geliefert wurde.
Wischen Sie den Innenraum des
Klhigeréts trocken und lassen Sie
die GeréatetUren gedffnet.

. Sonst kdnnen sich Gertiche oder

Schimmel entwickeln.

Sollte das Gerat mit Wasser in
Kontakt gewesen sein, ziehen Sie
den Netzstecker und wenden Sie
sich an Ihren Samsung-Electronics-
Kundendienst.
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Bewahren Sie kein Pflanzendl in
den Behaltern der Kuhlschranktur

auf. Das Ol kann zahfiiissig werden,
: - Nehmen Sie das Netzkabel heraus

sodass ungenieBbar wird und
schwer zu gebrauchen ist. Dartber
hinaus kann der offene Behalter
auslaufen und das ausgetretene
Ol kann dazu fihren, dass Tirfach
Risse bekommt. Nach dem Offnen
eines Olbehélters ist es am besten,
den Behalter an einem kihlen

und schattigen Ort wie einem
Schrank oder einer Speisekammer
aufzubewahren.

- Beispiele fur Pflanzendl: Olivendl,
Maisol, Traubenkerndl usw.

A VORSICHTSHINWEISE
FUR REINIGUNG UND
WARTUNG

VORSICHT

* Reinigungsmittel nicht direkt - Dies kann Verletzungen oder

auf das Display spruhen.

- Die Schriftzeichen auf dem Display

konnten abgehen.

Wenn sich eine Fremdsubstanz

wie z.B. Wasser im Gerat befindet,

ziehen Sie den Netzstecker

und kontaktieren Sie unseren

nachstliegenden Kundendienst.

- Andernfalls besteht die Gefahr von
elektrischen Schidgen oder eines
Brandes.

¢ Alle Fremdkorper wie Staub oder
Wasser mit einem trockenen Tuch
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regelméaBig von den Steckern und
den Metallstiften des Netzsteckers
entfernen.

und reinigen Sie es mit einem
trockenen Tuch.

: - Andernfalls besteht die Gefahr von

elektrischen Schidgen oder eines
Brandes.

¢ Reinigen Sie das Kuhlgerat nicht,

indem Sie direkt Wasser darauf
spruhen.

- » Benutzen Sie weder Benzol,

Lésungsmittel noch Clorox™ zur
Reinigung.

: - Sie konnen die Gerateoberflache

beschadigen oder einen Brand
verursachen.

o Stecken Sie niemals die Finger oder

Gegenstande in die Offnung des
Kaltwasserspenders.

Sachschaden zur Folge haben.

e \/or Reinigungs- bzw.

Wartungsarbeiten den
Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

- Andernfalls besteht die Gefahr von

elektrischen Schidgen oder eines
Brandes.

. ¢ Verwenden Sie einen sauberen

Schwamm oder ein weiches Tuch,
jeweils in warmes Wasser und mildes
Reinigungsmittel getrankt, um den



Klhlschrank zu reinigen.
Verwenden Sie keine scheuernden
oder scharfen Reinigungsmittel wie
Glasreinigersprays, Scheuermittel,
brennbare Flissigkeiten, Salzséure,
Reinigungswachse, konzentrierte
Reinigungsmittel, Bleichmittel

oder Reinigungsmittel, die
Erddlprodukte enthalten, fir die
Reinigung von AuBenflachen (Turen
und Schréanke), Kunststoffteilen,
Tur- und Innenauskleidungen und
Dichtungen.

- Diese kénnen das Material
verkratzen oder beschadigen.

Reinigen Sie keine Glaseinlegelbdden

oder Abdeckungen mit

heiBem Wasser, wenn sie

kalt sind. Glaseinlegebdden

und Abdeckungen konnen
zerspringen, wenn sie plotzlichen
Temperaturschwankungen
ausgesetzt sind oder
Kréfteeinwirkungen wie StoBe
abbekommen oder hinfallen.

A WICHTIGE HINWEISE
ZUR ENTSORGUNG

WARNUNG

* | assen Sie die Ablagen,
Fachbdden usw. im Gerat,
damit Kinder nicht so

einfach in das Gerat klettern

konnen.
o Stellen Sie vor der Entsorgung

sicher, dass die Rohre auf der
Geraterlckseite nicht beschadigt
sind.

R-600a oder R-134a wird als
KUhimittel verwendet. Sie kdnnen
dem Kompressoraufkleber auf

der Ruckseite Ihres Geréats und
dem Typenschild im Innern des
Gerats entnehmen, welches
Kuhimittel fur Ihren Kuhlschrank
verwendet wurde. Wenn dieses
Produkt entzlindliches Gas enthélt
(KUhimittel R600a), nehmen Sie
bitte Kontakt mit den Ortlichen
Behdrden auf, um Informationen
zur korrekten Entsorgung des
Gerats zu erhalten. Als Isoliergas
wird Cyclopentan verwendet. Die
Gase im Isoliermaterial erfordern ein
besonderes Entsorgungsverfahren.
Wenden Sie sich fir eine
umweltfreundliche Entsorgung des
Geréts an die drtlichen Behorden.
Stellen Sie vor der Entsorgung
sicher, dass die Rohre auf der
Geraterlickseite nicht beschadigt
sind. Die Rohre sollten im Freien
geoffnet werden.

Wenn Sie dieses oder andere
Klhlgerate entsorgen, entfernen Sie
bitte vorher die Tur, Turdichtungen
und Tlrriegel, so dass kleine
Kinder oder Tiere niemals im Gerat
eingeschlossen werden konnen.
Kleine Kinder mussen beaufsichtigt

Sicherheitshinweise _13



werden, um sicher zu stellen, dass

sie nicht mit dem Gerat spielen oder

in das Gerét klettern.
- Wenn ein Kind im Inneren
eingeschlossen ist, kann es verletzt
werden oder ersticken.
Bitte entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial dieses Gerats
auf eine umweltfreundliche Art und
Weise.
Das Verpackungsmaterial
auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren, da es fur Kinder
gefahrlich sein kann.
- Wenn ein Kind sich eine Plastiktite
Uber den Kopf stlilpt, kann es darin
ersticken.

WEITERE TIPPS FUR DIE

RICHTIGE VERWENDUNG

* Bei Netzausfall rufen Sie den

ortlichen Energieversorgungsbetrieb

an und fragen, wie lange es dauern
wird.

- Stromausfélle, die nicht langer als
ein oder zwei Stunden dauern,
beeintrachtigen die Kuhltemperatur
Inres Kuhischranks nicht. Wahrend
eines Stromausfalls sollten Sie

das Gerat jedoch moglichst wenig
offnen.

- Wenn ein Stromausfall [anger als
24 Stunden dauert, missen Sie
alle tiefgefrorenen Lebensmittel

14_ Sicherheitshinweise

entnehmen.

Wenn ein Schllissel mit dem Gerat
geliefert wird, verwahren Sie diesen
auBerhalb der Reichweite von
Kindern und nicht in der Nahe des
Gerats auf.

Wenn das Gerét langere Zeit in
einer Umgebung betrieben wird, die
kélter ist als der untere Grenzwert
des Temperaturbereichs, flr den
das Gerét vorgesehen ist, kann

der Betrieb beeintréchtigt werden
(mégliches Auftauen, zu hohe
Temperaturen im Gefrierabteil).
Lagern Sie keine Lebensmittel ein,
die niedrige Temperaturen nicht
vertragen, wie z. B. Bananen oder
Melonen.

Das Gefrierabteil ist ein No-Frost-
Abtell, d. h. dass Sie das Gerét nicht
manuell abtauen mussen, sondern
das Abtauen automatisch erfolgt.
Ein Temperaturanstieg wahrend des
Abtauens bleibt im Rahmen der ISO-
Anforderungen. Wenn Sie einen
unangemessenen Temperaturanstieg
der tiefgefrorenen Lebensmittel
wahrend der Abtauphase
verhindern mochten, wickeln Sie
die tiefgekuhlten Lebensmittel in
mehrere Lagen Zeitungspapier.

Eine Temperaturerhéhung
tiefgefrorener Lebensmittel wahrend
der Abtauphase kann deren
maximale Lagerzeiten herabsetzen.



Frieren Sie aufgetaute Lebensmittel,
die schon einmal eingefroren waren,
nicht wieder ein.

Die Temperatur in mit zwei Sternen
( ) gekennzeichneten Fachern
ist geringfugig hoher als die im
restlichen Gefrierabteil.

Die Position der Zwei-Sterne-Facher
: - Wir empfehlen folgende Abstande :

variiert je nach Modell. Schlagen
Sie im Zweifelsfall im mitgelieferten
Benutzerhandbuch nach.

Energiespartipps

- Stellen Sie sicher, dass das Geréat
keiner direkten Sonneneinstrahlung

ausgesetzt wird. Das Gerét nie in der :

Nahe einer Warmequelle aufstellen (z.
B. Heizkorper).

- Keine Luftungséffnungen oder
Schutzgitter am Gerét blockieren.

- Warme Lebensmittel abkihlen

lassen, bevor sie in das Gerat
gegeben werden.

- Legen Sie gefrorene Lebensmittel
zum Auftauen in den Kihischrank.
Sie koénnen dadurch die niedrigen
Temperaturen der gefrorenen
Produkte nutzen, um Lebensmittel
im Kuhlschrank zu kihlen.

- Lassen Sie die Tur des Gerats

nie lange offen stehen, wenn

Sie Lebensmittel einlagern oder
herausnehmen.

Je kirzer die Offnungszeit der Tur

ist, desto weniger Eis bildet sich im
Gefrierabteil.

: - Lassen Sie beim Aufstellen

ausreichend Freiraum rechts, links,
hinter und Uber dem Gerét.

Das verringert den Energieverbrauch
und hélt Ihre Stromrechnungen
niedrig.

- Rechts, links und Riickseite: mehr
als 50 mm

- Oberseite: mehr als 100 mm

» Um eine bestmaogliche

Energienutzung zu gewahrleisten,
lassen Sie bitte alle inneren
Befestigungen wie Korbe,
Schubladen und Fécher an den vom
Hersteller angegebenen Positionen.

: Dieses Gerét ist zur Verwendung
 im Haushalt und ahnlichen

Umgebungen bestimmt, wie z. B.:
: - in Kiichen oder Kantinen in

Geschaften, Buros und anderen
Arbeitsumgebungen;

» durch die Gaste in Gasthausern,

Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen;

B in Frahstuckspensionen und

ahnlichen Umgebungen;

- in Gastronomiebetrieben und

ahnlichen Bereichen auBerhalb des
Einzelhandels.

Sicherheitshinweise _15



Nhalt

INBETRIEBNAHME IHRES KUHLSCHRANKS ......cccueieeeeieeeeeenneeeeesnneeesensneeeeeenns 16
BETRIEB IHRES KUHLSCHRANKS........cctiiiiiieeeesueeeesssseeeesssseeesssssneeessssssenesans 20
WECHSELN DES TURANSCHLAGS (OPTIONAL)  ..uuevieeeeieeeeesseeeeesneeeeeesseeeeas 26
FEHLERSUCHE ....cuiiiiii e s s e s e s 32

noetrebnanme Inres Kuhlschranks

VOR DER AUFSTELLUNG DES
KUHLSCHRANKS

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb lhres
Samsung Kuhlschranks. Wir hoffen, dass Sie viel
Freude an den hochmodernen Funktionen und
Leistungen dieses neuen Gerates haben werden.

e Dieses Gerat muss vor der Inbetriebnahme
ordnungsgeman aufgestellt und geman dem
Handbuch installiert werden.

e Verwenden Sie das Gerat nur fUr den in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Zweck.

e Wir empfehlen lhnen dringend, alle Wartungs-
und Reparaturarbeiten nur von qualifizierten
Kundendienstmitarbeitern durchflhren zu
lassen.

e Bitte entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
dieses Gerats auf eine umweltfreundliche Art
und Weise.

e Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose, bevor Sie die
Innenbeleuchtung im Kahlgerat
auswechseln.

WARNUNG

- Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen

Schlags.

Auswahl des Aufstellorts fiir das Kihlgerat

e \Wahlen Sie einen Standort aus, an dem das
Kuhlgerat keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt wird.

e \Wahlen Sie einen ebenen (oder zumindest fast
ebenen) Standort aus.

16_ Inbetriebnahme

Wahlen Sie einen Standort aus, an dem die
Turen des Kuhlgerats ausreichend weit gedffnet
werden kénnen.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen und
ausreichend groBBen Flache auf.

Wenn das Gerat nicht gerade steht, kann das
interne Kuhlsystem nicht einwandfrei arbeiten.
Platzbedarf bei Betrieb.

Siehe Zeichnung und Abmessungen unten.

602,2 mm

{", 1

135°

1062,4 mm oder 1060 mm
1214,7 mm oder 1212 mm

I 994 mi I




'.Q °

'.Q °

U [
Entfernen Sie das Papier vom
Abstandshalter und befestigen Sie
einen Abstandshalter (grauer Block)
an der Ruckseite des Kuhlgerats flr
optimale Leistung. Befestigen Sie bei
der Installation des Kuhlgerats einen
Abstandshalter (siehe Abbildung oben).
Die Leistung des Kuhlgerats wird
dadurch verbessert.

(Nur fur Modelle der Energieklasse
A+++)

Lassen Sie beim Aufstellen ausreichend
Freiraum rechts, links, hinter und

Uber dem Gerét. Das verringert

den Energieverbrauch und halt Ihre
Stromrechnungen niedrig.

e Stellen Sie das Kuhlgeréat nicht an Orten auf, an
denen die Temperatur unter 10 °C liegen kann.

e Stellen Sie sicher, dass das Gerat zu Reparatur-
und Wartungszwecken unbehindert bewegt
werden kann.

VORSICHT

VORSICHT

Ziehen oder schieben Sie den
Kuhlschrank zum Aufstellen, Warten,
Reparieren oder Reinigen hinter dem
Gerat immer nur in gerader Linie.

Stellen Sie auch sicher, dass Ihr Boden
fur die Aufstellung eines vollbeladenen
KUhlgerats geeignet ist. Ansonsten koénnte
der Boden beschadigt werden.

Bitte rollen Sie die Uberschussige
Kabelldange auf der Ruckseite des
Kuhlgerats auf, so dass es nicht den
Boden berthrt und nicht von den Rollen
beschadigt werden kann, wenn das Gerat
umgestellt wird.

{ AUFSTELLFLACHE

FUr eine korrekte Installation muss das Geréat
an einem Ort aufgestellt werden, an dem der

Boden durchgehend aus dem gleichen stabilen
Material und in einheitlicher Hohe ist. Der Boden
muss ausreichend stabil sein, um die Last des
vollstéandig gefulliten Kuhlschranks zu tragen, d. h.
ungefahr 65 kg. Um den FuBboden am Aufstellort
nicht zu beschadigen, schneiden Sie aus dem
Transportkarton ein groBes Teil aus und legen
dieses am Arbeitsort unter das Gerét.

"g °

Das Ziehen und Schieben des
Kuhlschranks kann den Boden
beschadigen. Wenn der Kuhlschrank
nach dem Aufstellen bewegt wird, kann
der Boden beschadigt werden.

Wenn Sie den Kuhlschrank
verschieben, sollte das Netzkabel

mit der Halterung auf der Rlckseite
befestigt werden.

(Bei einigen Modellen befindet sich
die Befestigung an der Unterseite des
KUhlschranks oder des Kabelhalters)

[Befestigung am Kabelhalter]

Inbetriebnahme _17
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AUSRICHTEN DES KUHLGERATS

Steht die Frontseite des Gerats etwas hoher als die
Hinterseite, lasst sich die Geratetlr leichter dffnen
und schlieBen.

Fall 1) Das Gerét ist nach links geneigt.

Drehen Sie den linken StellfuB soweit in
Pfeilrichtung, bis das Gerat in gewlnschter Hohe
ist.

Fall 2) Das Gerat ist nach rechts geneigt.

Drehen Sie den rechten StellfuB soweit in
Pfeilrichtung, bis das Gerat in gewiinschter Hohe
ist.

< Fall2 >

<Falll >

18_ Inbetriebnahme

: MONTAGE DER GRIFFE

(NUR ZUTREFFENDE MODELLE)

Die Griffe sind im Produktpaket enthalten.

1. Richten Sie jede Schraubenbohrung am Griff
an der entsprechenden Bohrung in der Tur aus.
Setzen Sie dann die mitgelieferten Schrauben
(2 Stk.) ein und ziehen Sie sie mit einem
Kreuzschlitzschraubendreher fest.

NS

| U

2. Setzen Sie die Kopfschrauben fur den Handgriff
(2 Stk.) in die Handgriffoohrung auf den beiden
Seiten ein.

Kopfschraube

fir den
Handgriff

3. Wiederholen Sie die obigen Schritte, um den
zweiten Griff an der anderen Tur der Kuhl-/
Gefrierkombination anzubringen.

4. Setzen Sie die Kopfschrauben (2 Stk.) in die
Turbohrungen auf der gegenuberliegenden
Seite der TUr ein, an der kein Handgriff
angebracht ist.

Kopfschraube

Gehen Sie beim Einbauen der Griffe
vorsicHT  vorsichtig vor. Andernfalls konnte die Tur
kann zerkratzt werden.



INBETRIEBNAHME DES
KUHLGERATS

Nach der Aufstellung Ihres neuen Kihlschranks
koénnen Sie das Gerat nun in Betrieb nehmen und
die vielen praktischen Funktionen nutzen.
Nachdem Sie die folgenden Arbeitsschritte
ausgeflhrt haben, sollte Ihr Kihlschrank voll
funktionsféahig sein.

Sollte dies nicht der Fall sein, Uberpriifen

Sie die Stromversorgung oder sehen Sie im
Kapitel zur Fehlerbehebung am Ende dieser
Bedienungsanleitung nach.

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie bitte lhren
Samsung Electronics Kundendienst.

1. Stellen Sie das Kuhlgerat an einem geeigneten
Ort mit einem angemessenen Abstand zur
Wand auf.

Siehe Installationshinweise in dieser Anleitung.

2. Entfernen Sie vor Verwendung des Gerats
die Schutzabdeckungen an den Ecken der
Fachbdden (siehe nachfolgende Abbildung).
(Die Abdeckungen dienen dem Schutz
von Gerat und Zubehorteilen wahrend des
Transports.)

-7 g,

3. Wenn das Kuhlgerat an das Netz
angeschlossen ist, sollte beim Offnen der Tur
die Innenbeleuchtung angehen.

4. Stellen Sie die Temperatursteuerung auf die
kalteste Temperatur ein und warten Sie eine
Stunde lang.

Das Gerat sollte leicht durchgekuhlit sein und
der Motor reibungslos funktionieren.

5. Nach Einschalten des Kuhlschranks dauert es
ein paar Stunden, bis die geeignete Temperatur
erreicht ist.

Sobald im Gerét eine ausreichende
KUhltemperatur erreicht ist, kbnnen Sie
Lebensmittel darin lagern.

Nach Einschalten des Geréts ertont ein
Alarmsignal. Driicken Sie die Freezer-
oder Fridge-Taste. (Nur fur Modell mit
Coolselect Zone-Funktion und RB37-
Serie) Siehe Seite 20 “Die Verwendung
des Bedienfelds”

Betrieb _19

g314139 <0



Setren Ihres Kuhlschranks

DIE VERWENDUNG DES
BEDIENFELDS

TYPEA TYPEB

(® Frost

(® Frost

No Frost

23t @ 1«
21°¢ 2t
-19°¢ 3t
-17¢ site
-15¢ R 7t

Jedes Mal, wenn Sie ein Schaltfeld

Bei Nichtbetatigung der Schalter werden
die LED-L&mpchen des Gefrierfaches,
Kihlschranks und des CoolSelect-
Bereichs auf minimale Leuchtkraft
reduziert. Die LED-L&mpchen fur Power
Freeze und Vacation leuchten jedoch Uber
den entsprechenden Funktionsschaltern.
(Nur fir die Modelle RB31F**B,
RB29F**B, RL29F**B, RB37J***9**,
RL37J**9** RB33J3*9, RL33J3**9)

20_ Betrieb

drlicken, ist ein kurzer Signalton zu héren.

Je nach Modell leuchten die LED-
Anzeigen des Gefrierschranks beim
Offnen der Gefrierschranktir nicht auf.

i (1) Freezer (Gefrierabteil)

¢ Driicken Sie die Taste ,Freezer*, um das Gefrierabteil
i auf die gewtlinschte Temperatur zwischen -15 °C

i und -23 °C einzustellen. StandardméBig ist diese

: Temperatur auf -19 °C eingestellt, bei jedem
Antippen der Schaltflache Freezer (Gefrierabteil)

i verandert sich der Temperaturwert wie nachstehend
angegeben und auf der Temperaturanzeige wird der
i neu eingestelite Temperaturwert angezeigt.

-19°C~-21 °C~-23°C~-15°C—-17 °C

i Um die Power-Freeze-Funktion zu aktivieren,

i drlcken Sie diese Taste 3 Sekunden lang. Die
Power-Freeze-Anzeige (€ ) leuchtet auf und im
Gefrierschrank wird das Einfrieren der Produkte

: beschleunigt. Diese Funktion bleibt 50 Stunden
aktiviert, wobei sich die Temperaturanzeige nicht
andert. Diese Funktion schaltet sich automatisch

i ab. Nach Beenden des Power Freeze-Vorgangs
schaltet die entsprechende Anzeigeleuchte ab

i und das Gefrierabteil schaltet auf die urspriinglich

i eingestellte Gefriertemperatur um. Wenn Sie diese
i Funktion benutzen, wird der Energieverbrauch des
i Gerats erhoht. Denken Sie daran, die Funktion

i wieder auszuschalten, wenn sie nicht mehr bengtigt
i wird, und benutzen Sie das Gefrierabteil wieder mit
i den urspriinglichen Temperatureinstellungen. Um

¢ diese Funktion wieder zu deaktivieren, driicken Sie
i erneut 3 Sekunden lang die Freezer-Taste. Diese

¢ Funktion muss mindestens 20 Stunden vor dem
Einfrieren groBer Produktmengen aktiviert werden.



(2) Fridge (Kuhlabteil)

Driicken Sie die Schaltflache Fridge (Kuhlfunktion)
und stellen Sie die gewlnschte Kuhltemperatur im
Bereich von 1 °C bis 7 °C ein. StandardméBig ist
diese Temperatur auf 3 °C eingestellt, bei jedem
Antippen der Schaltflache Fridge (Kuhlabteil),
verandert sich der Temperaturwert wie nachstehend
angegeben und auf der Temperaturanzeige wird der
neu eingestellte Temperaturwert angezeigt.

3°C 2°C 1°C 7°C 5°C

Wird diese Schaltflache langer als 3 Sekunden
gedrickt gehalten, wird die Vacation-Funktion
(Abwesenheit) aktiviert. Die Vacation-Anzeigeleuchte
(pR) leuchtet auf, und die Temperatur im
Kuhlabteil wird auf 17 °C geschaltet, um so den
Energieverbrauch in lhrer Abwesenheit (Urlaub,
Geschéaftsreise usw.) so gering wie moglich zu
halten. Bei Aktivierung der Vacation-Funktion bleibt
das Gefrierabteil in Betrieb. Sollten Sie bei aktivierter
Vacation-Funktion die Kihltemperatureinstellung
andern, wird die Funktion automatisch deaktiviert.
Nehmen Sie bitte vor dem Aktivieren der Vacation-
Funktion samtliche Lebensmittel aus dem Kuhlabteil.
[g Bei aktivierter Vacation-Funktion ist die
Coolselect-Zone nicht verfligbar. Wenn
die Vacation-Funktion deaktiviert wird, ist
die Coolselect Funktion erneut verfligbar.

(3) Coolselect Zone

Drucken Sie die Taste Coolselect Zone, um die
Coolselect Zone-Funktion zu aktivieren.

Die Coolselect Zone-Anzeige ( &3 ) leuchtet auf,
Sie kdnnen jetzt Fleisch und Fisch aufbewahren.
Drucken Sie erneut die Taste Coolselect Zone, die
Coolselect Zone-Anzeigeleuchte (&) erlischt, Sie
konnen jetzt GemUse aufoewahren.

@ Bei aktivierter Vacation-Funktion ist die
Coolselect-Zone nicht verfligbar.

¢ Temperatur-Alarmleuchte

(Nur fir Modell mit Coolselect Zone-
Funktion und den Serien RB37J5**9**,
RB37J5**5**, RB31&RB29 ).

Wenn das Gefrierfach aufgrund eines
Stromausfalls zu warm ist, blinkt die LED-
Temperaturanzeige und ein Alarmsignal ertont.
Driicken Sie die Freezer- oder Fridge-Taste, um
sie abzuschalten.

Diese Warnmeldung kann auftreten:

Wenn der Kuhlschrank eingeschaltet ist.

Das Gefrierfach ist zu warm aufgrund eines
Stromausfalls.

w e FEinige Ausstattungsoptionen wie
Wassertank und Cool Select-Zone (1)

kénnen je nach Modell unterschiedlich
oder nicht verfligbar sein.

In der CoolSelect-Zone oder im Frischeabteil

aufbewahrtes Obst und GemUse kann unter

Umsténden einfrieren. (Optional)

Um groBe Mengen Nahrungsmittel schnell

einzufrieren, sollten Sie diese in das unterste

Fach (2) legen, in dem Nahrungsmittel

besonders schnell eingefroren werden.
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ZUSATZLICHES FACH

i FUNKTIONEN DES GEFRIERFACHS

Wenn ein zuséatzliches Schubfach als
Alternative im Lieferumfang enthalten ist,
kénnen Sie alle anderen Facher bis auf
das unterste Fach (2 ) herausnehmen
und das zusétzliche Schubfach direkt
Uber dem untersten Fach anbringen.
Dadurch werden die kéaltespezifischen und
mechanischen Eigenschaften des Gerats
nicht beeinflusst.

Das angegebene Fassungsvermdgen

im Gefrierabteil wurde bei
herausgenommenen Fachern und
zusétzlich eingesetztem Schubfach
berechnet.

4 \

14

VERWENDEN DES VARIABLEN
FACHBODENS (OPTIONAL)

Diesen Fachboden kénnen Sie
zusammenschieben, falls Sie mehr Stauraum
flr Behalter oder Produkte auf dem Fachboden
darunter benétigen.

1. Heben Sie den Fachboden leicht an, und
schieben Sie ihn nach Innen.

2. Wenn Sie in umgekehrter Reihenfolge
vorgehen, kénnen Sie den Fachboden wieder
ausziehen und als vollwertigen Fachboden
verwenden.

Achten Sie bei Verwendung und
vorsichT  Reinigung darauf, dass der variable
Fachboden nicht aus dem Gerét fallt.

22_ Betrieb

Gefriergut-Markierung an der Turwand

s N

& N B

Full Open Box

below -18°C
.
&
Month

6-12 4-6 1-2
- >y

Die Zahlen Uiber den Symbolen geben die maximal
zulassige Lagerdauer in Monaten der Produkte an. Beim
Kauf von TiefkUhlprodukten beachten Sie bitte das
Herstellungs- oder Haltbarkeitsdatum.

Gefrierkost

Frieren Sie nur frische und unbeschédigte Lebensmittel
ein. Halten Sie einzufrierende Lebensmittel von bereits
eingefrorenen Produkten fern. Um Geschmacksverlust
oder Austrocknen zu verhindern, legen Sie die
einzufrierenden Lebensmittel in luftdichte Behalter.

Das sachgerechte Verpacken von
Lebensmitteln:

1. Legen Sie die Lebensmittel in die Verpackung.

2. Drucken Sie die Luft aus der Packung.

3. Versiegeln Sie die Verpackung.

4. Etikettieren Sie die Verpackung unter Angabe von
Inhalt und Datum.

Die folgenden Produkte kénnen flr die Verpackung
von Lebensmitteln nicht verwendet werden:
Packpapier, Zellophan, Pergamentpapier, Abfallbeutel
und gebrauchte Einkaufstiiten.

Die folgenden Produkte kénnen fiir die Verpackung
von Lebensmitteln verwendet werden:

Plastikfolie, Aluminiumfolie, Polyethylenfolie und
Gefrierbehalter. Diese Produkte sind bei Ihrem Handler
erhaltlich.

Die folgenden Produkte kénnen fiir die Versiegelung
von Lebensmitteln verwendet werden:
Gummibander, Plastikclips, Schniire, gefrierfestes
Klebeband u. &. Titen und Polyethylenfolie kdnnen mit

einem FolienschweiBgerét versiegelt werden.



Haltbarkeit von Gefriergut

Die Haltbarkeitsdauer hangt vom Produkt ab.

Bei einer Temperatureinstellung von -18 °C:

e Frisches Gefliigel (ganzes Huhn), Frischfleisch
(Steaks, Braten): bis zu 12 Monate

e Fisch (magerer Fisch, gekochter Fisch), frische
Garnelen, Muscheln, Tintenfisch: bis zu 6
Monate

e Pizza, Wurst: bis zu 2 Monate

Die Angaben zur Haltbarkeitsdauer entstammen

der FDA-Webseite (http://www.fda.gov/).

e \Wenn Sie diese Zeitangaben
nicht beachten, kénnen Sie eine
Nahrungsmittelvergiftung erleiden.

VORSICHT

Kauf und Aufbewahrung von Tiefklhlkost

Beim Kauf von Tiefkihlkost sollten Sie folgendes

beachten:

e \ergewissern Sie sich, dass die Verpackung
nicht beschadigt ist.

o Uberpriifen Sie das Haltbarkeitsdatum.

e Die Temperatur des Gefrierfachs im Supermarkt
sollte mindestens -18 °C betragen. Ansonsten
wird die Haltbarkeitsdauer des Gefrierguts
verkUrzt.

e Kaufen Sie Tiefkihlkost immer zuletzt ein.
Wickeln Sie die Produkte in Zeitungspapier ein,
oder beférdern Sie sie in Kuhltaschen nach
Hause.

e Zuhause legen Sie die TiefkUhlprodukte sofort

in das Gefrierfach. Verbrauchen Sie Tiefkihlkost

vor Ablauf des Haltbarkeitsdatums.

Auftauen von Tiefklhlkost

Je nach Typ und Anwendung wahlen Sie bitte

unter folgenden Optionen:

e Bei Raumtemperatur.

e |m Kuhlschrank.

e In einem Elektrobackofen, mit/ohne Oberhitze

(Geblase).
e |n der Mikrowelle.
[g Frieren Sie angetaute oder ganzlich

aufgetaute Produkte nicht wieder ein.

Die Produkte durfen vor der Zubereitung

(gekocht oder gebraten) nicht wieder

eingefroren werden.

TiefkUhlkost nicht Gber die maximal zuldssige
Lagerdauer aufbewahren.

e Klappen Sie die

e Heben Sie den

- Halten Sie den

i DIE BENUTZUNG DES
: WASSERSPENDERS (OPTIONAL)

Mit dem Wasserspender erhalten Sie gekuhltes
i Wasser ohne Offnen der Kiihischranktire.

GefaBhalterung hoch (1).

Wassertank an und
ziehen Sie ihn heraus (2).

Wassertank an beiden Handgriffen fest, um ihn
herauszuheben.

i - Reinigen Sie das Innere des Wassertanks vor

dem ersten Gebrauch.

e Flllen Sie den Wassertank mit Wasser, stellen

Sie dabei sicher, dass er stabil steht und Platz
fUr die Wasserausgabe vorhanden ist.

- Den Tank bis zu 4,5 | beflllen. Wenn er héher

beflllt ist, kann er Uberlaufen, wenn der Deckel
geschlossen wird.

i - Wenn nach dem ersten Einflillen Wasser aus

dem Wassertank tropft, flllen Sie ihn noch
einmal mit circa 500 ml Wasser nach.

- Esist nicht maglich, den Tank mit Wasser zu

beflllen, wahrend er sich im Kuhlgerat befindet.

i o Methode 1
i - Den runden Deckel in Pfeilrichtung drehen, um

Wasser einzuflillen.

Wasserspender-Zapfhahn

e Methode 2
i - Wasser einfillen, nachdem Sie den groBBen

Deckel angehoben und den Tank gedffnet haben.

Vergewissern Sie sich beim Einsetzen

vorsicHT  des Wassertanks nach der Reinigung,

dass der Zapfhahn korrekt angebracht ist.
Ansonsten kann Wasser austréetrieb 23
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e SchlieBen Sie die Tur des
Kuhlgeréts, nachdem Sie den
Wassertank installiert haben.

- Stellen Sie sicher, dass
sich der Zapfhahn bei
geschlossener Ture auBerhalb
des Gerats befindet.

Fixieren Sie den
vorsicHT \Wassertank fest an
der Kuhlschranktlre. Ansonsten ist der
Wassertank nicht voll funktionsttchtig.
Verwenden Sie den Kuhlschrank nicht
ohne den Wassertank. Es kénnte zu
einem Effizienzproblem kommen.

Flllen Sie ausschlieBlich Wasser,

vorsichT  Mineralwasser oder destilliertes Wasser in

den Wassertank.

e Stellen Sie ein Glas unter den Wasserhahn und
drlicken Sie mit dem Glas leicht gegen den
Spenderhebel. Versichern Sie sich, dass das
Glas richtig am Spender positioniert ist, um
Wasserspritzer zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass die
vomrsicHT  Sperrvorrichtung auf ,UNLOCK" gestellt

ist. Die Spendevorrichtung funktioniert nur

unter dieser Einstellung.

Te— =
VERRIEGELN ~ENTRIEGELN
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: BENUTZEN DES COOLSELECT
| DUO (OPTIONAL)

Nehmen Sie die Einlage im Kihlfach heraus. (Je
nach Spezifizierung I8sst sich die Einlage leicht
herausnehmen, wenn die Schutzvorrichtung auf der
rechten Seite entfernt wurde.)

Bewegen Sie den Drehknopf nach links oder nach
rechts, um die gewtinschte Temperatur manuell
einzustellen. (Die Temperatur des Kihlfaches ist am
Hdchsten, wenn der Drehknopf ganz auf der linken
Seite ist, und am Niedrigsten, wenn der Drehknopf
ganz rechts ist.)

Wenn Sie den Drehknopf weiter nach

vorsicHT  rechts drehen, als den Mittelwert, kann die

Innentemperatur des Kuhlifachs niedriger als
die Kuhlschranktemperatur werden, und Obst
und Gemuse kénnten gefrieren.

Befestigen Sie die Einlage wieder an ihrem
urspriinglichen Platz, nachdem Sie die gewtinschte
Temperatur manuell eingestellt haben. (Wenn die
Sicherheitsvorrichtung entfernt wurde, befestigen
Sie sie wieder an ihrem urspriinglichen Platz.)




GERATEEINSATZE HERAUSNEHMEN : Schubfacher
i Ziehen Sie die Schubfécher
i vollstandig nach vorn, dann

i vorsichtig anheben und =
i abnehmen.

e \Wenn sich die Schubféacher in der Ture
H einklemmen, entfernen Sie zuerst die Ablagen
und dann die Schubfacher.

Bei der Installation die Kihlschrankhalften
vorsichT  in die richtige Position bringen und nicht

umdrehen. Dies kann Verletzungen oder

Sachschdden zur Folge haben. { REINIGUNG IHRES KUHLSCHRANKS
Fg Wenn Sie die Ablagen wieder einsetzen, Verwenden Sie kein Benzol, Ldsungsmittel

vergewissern Sie sich bitte, dass sich warNuNG — oder Clorox™ flir die Reinigung.

der Aufkleber ,Front” vor der Geratetire Diese Produkte kénnen die Oberflache des

befindet. Geréts beschédigen und Feuer verursachen.

: Bespriihen Sie das Gerat nicht mit Wasser,

i vorsicHt  solange es am Netz angeschlossen ist, da
T dies einen elektrischen Schlag verursachen

H kann. Reinigen Sie das Gerat nicht mit Benzol,
Losungsmitteln oder Kfz-Reinigungsmitteln. Es
besteht Brandgefahr.

Ablagen

Heben Sie die Ablagen
vorsichtig mit beiden
Handen an, dann nach vorn
ziehen. (Glasablagen)

1. Ziehen Sie den Netzstecker des Kihlschranks

Drehen Sie die Ablagen nicht um oder heraus.
vorsicHT nach hinten. i 2. Befeuchten Sie einen weichen fusselfreien
Sie kdnnten hinunterfallen. Lappen oder ein Papiertuch mit Wasser.

w Verwenden Sie keine Reinigungsmittel
: flr die S&uberung des Klhlschranks,
Tarfacher da dies die Oberflachen verfarben oder

Fassen Sie das Turfach mit beschddigen kann.

beiden Handen an, dann
vorsichtig anheben und
abnehmen.

i 3. Wischen Sie Uber Innen- und AuBenseite des
g KUhlschranks, bis alle Bereiche sauber und

3 trocken sind.

i 4, Ziehen Sie den Netzstecker des Kihlschranks

heraus.
Wassertank rg Wenn kein Wasser aus THN
Klappen Sie die dem Wasserspender 4 [

GefaBhalterung hoch,
fassen Sie den Wassertank
mit beiden Handen an,
dann vorsichtig anheben
und nach vorn herausziehen.

flieBt, driicken Sie die
Tankoberseite leicht
nach unten.

AUSWECHSELN DER LEUCHTDIODE

i Ist die Leuchtdiode fiir die Innen- oder

i AuBenbeleuchtung nicht mehr funktionsttichtig,
demontieren Sie bitte nicht eigenstandig die

¢ Leuchtdiode und deren Abdeckung.

rg Die Ausstattungsoption Wassertank ist je
nach Modell verfligbar.

rg Wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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Wechseln des Turanschlags (optiond)

WECHSELN DES
TURANSCHLAGS (OPTIONAL)

Vor dem Wechseln des Turanschlags sicherstellen,

dass der Netzstecker des Geréats ausgesteckt

ist. Samsung empfiehlt, dass das Wechseln des

Turanschlags nur von Samsung zugelassenen

Dienstleistern durchgefuhrt wird. Es handelt sich

um eine kostenpflichtige Leistung, die dem Kunden

in Rechnung gestellt wird.
m Schéden, die beim selbststandigen
Wechseln des Turanschlags entstehen
koénnen, werden von der Herstellergarantie
des Gerats nicht gedeckt.

Die Kosten fur Reparaturen aufgrund

dieses Umstands werden zur Ganze vom

Kunden Ubernommen.

1. Vor einem Versuch, den Turanschlag zu
wechseln, Uberprifen Sie bitte, dass der
Netzstecker des Kuhlschranks ausgesteckt
ist und sémtliche Lebensmittel aus dem
Innenraum entfernt wurden.

2. Sollte sich der Kunde nicht in der Lage fUhlen,
die Anweisungen im Benutzerhandbuch zu
befolgen, muss der Wechsel des Turanschlags
von einem eigens qualifizierten Samsung-
Kundendiensttechniker ausgeftihrt werden.

3. Schalten Sie |lhr Kiihlgerat nicht sofort wieder
nach dem Turanschlagwechsel ein, warten Sie
mindestens eine Stunde ab.

Bendtigte Werkzeuge
Nicht im Lieferumfang enthalten
BE— | BE— | &——
Kreuzschlitz- Flachschlitz- Gabell(lh?glrsr]sel (fir
Schraubendreher | Schraubendreher .
Scharnierbolzen)
Nicht im
Lieferumfang Zusatzliche Teile
enthalten
8 mm .
ST | o e e Toramgparn
Sechskantschrauben) 9 P 9
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Entfernen der Tir des Kiihlabteils

1. Entfernen Sie die Kabelabdeckung.

Nur Modell *RB37* / RL37*

|]=. Kabelabdeckiing|

2. Nehmen Sie die Abdeckung flir die
Turaussparung heraus.

Abdeckung fiir die
Turaussparung

Nur Modell *RB37* / RL37*

jAbdeckung fiir die
jliraussparung

3. Entfernen Sie wie in den folgenden Abbildungen
gezeigt die Scharnierabdeckung.

e Schieben Sie einen Schlitzschraubendreher ein
und setzen Sie sie wieder ein (siehe Abbildung
1).

e Wie in Abbildung 2 dargestellt, hebeln Sie die
Abdeckung hoch und drlicken Sie einen Haken
wie in Abbildung 3 gezeigt hinein.

(Achten Sie darauf, den Draht der
Scharnierabdeckung nicht durch UbermaBige
Krafteinwirkung zu beschadigen.)

e Entfernen Sie die Scharnierabdeckung, in dem
Sie von unten gegen den in Abbildung 4 rot
markierten Bereich drlicken (Abbildung 5).



4. Trennen Sie den Kabelverbinder fUr die
Kuhlschranktdr. (Nur bei Modellen mit externem
Display).

5. L6sen Sie die Schrauben.
(Achten Sie darauf, dass die GeréatetUr dabei
nicht herunterfallt.)

6. Entfernen Sie die Tur des Kuhlabteils, indem
Sie sie vorsichtig gerade nach oben aus dem
mittleren Scharnier heben.

Seien Sie beim Entfernen der Geratetlr
VoRrsicHT  vorsichtig, da diese schwer ist und Sie
sich verletzen kdnnten.

7. Zum Entfernen des mittleren Scharniers I6sen
Sie die Schrauben mit einem Kreuzschlitz-
Schraubendreher (+).

Sie mUssen die KUhlschranktUr abstitzen,
da sie nach vorne fallen kann.

4

8. Heben Sie die Tur des Gefrierabteils vorsichtig
gerade nach oben aus dem unteren Scharnier.

Seien Sie beim Entfernen der GeratetUr
vorsicHT  vorsichtig, da diese schwer ist und Sie
sich verletzen kdnnten.

9. \Versetzen Sie die Griffe der Geratetlren von
links nach rechts.
L6sen Sie die Schraube unten rechts an den
Turen von Kuhl- und Gefrierabteil. Versetzen Sie
den Hebel flr die TurschlieBautomatik von der
rechten auf die linke Seite.
(Befestigen Sie den Hebel der
TurschlieBautomatik mit den zugehdrigen
Schrauben.)
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Urspriingliche Position

10. Entfernen Sie mit einem Schlitzschraubendreher
(-) zun&chst die Kappen an den Griffen und
dann die Schrauben.

Entfernen Sie die Abdeckkappen auch auf
der anderen Seite der Geréatetlr mit dem
Schlitzschraubendreher (-). Befestigen Sie
dann den Turgriff in den nun zugénglichen
Bohrungen, und setzen Sie anschlieBend
die Kappen auf die Schrauben in den
Griffen.

If the handle is not installed, skip
steps 10 and 11 because they are not
applicable. Availability of these steps
depends on the model.

Achten Sie darauf, die Griffe und die
Geratetlren beim Losen der Kappen nicht
zu zerkratzen.

VORSICHT
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11. Setzen Sie auf der anderen Seite ebenfalls die
Abdeckkappen wieder ein.

12. Versetzen Sie die Abdeckkappen der
Schrauben.
Ziehen Sie sie mit einem dinnen, flachen
Schraubenzieher heraus.

Seien Sie vorsichtig, damit Sie sich
vorsichT - wahrend des Vorgangs nicht verletzen.

13. Legen Sie den Kuhlschrank vorsichtig auf den
Rucken.
Entfernen Sie das Bein (gegen den
Uhrzeigersinn abschrauben) und das untere
Scharnier.

Unteres Scharnier

Um das Gerat vor Beschadigungen zu
schitzen, schneiden Sie ein groBes
Pappsttck von der Verpackung ab und
legen Sie es unter das Gerat.



14. Montieren Sie mit dem Kreuzschlitz-
Schraubendreher (+) das mittlere Scharnier.
(Achten Sie stets darauf, dass die
Unterlegscheibe nach oben weist, bevor Sie
das mittlere Scharnier montieren.)

15. Tauschen Sie die Positionen fir das untere
Scharnier und den JustierfuB (von rechts nach links)
Setzen Sie die Tur des Gefrierabteils in das
mittlere Scharnier ein, und befestigen Sie dann
das untere Scharnier.

e Entfernen Sie auf der einen Seite den
Scharnierbolzen und die Fihrung fur die
TurschlieBautomatik.

e Bringen Sie den Scharnierbolzen und die
Flhrung fur die TurschlieBautomatik wie in der
Abbildung gezeigt auf der anderen Seite an.

16. Entfernen Sie die Abdecksicherung wie in
Abbildung (1) gezeigt von der Abdeckleiste.
Losen Sie die Schraube, und entfernen Sie die
Abdecksicherung (2). Verlegen Sie die Kabel (3)
in der Tur des Kuhlabteils in entgegengesetzter
Richtung (nur Modelle mit Display in der
Geratetlr).

Befestigen Sie die Abdeckleiste mit der Schraube
wieder wie in der Abbildung gezeigt (4).

(1=3)
—

(=)

()

17. Verlegen Sie die Kabel wie in der Abbildung
gezeigt in entgegengesetzter Richtung.

-

18. Verwenden Sie einen 11 mm-
Schraubenschlissel, um den oberen
Scharnierbolzen entfernen.

Drehen Sie das obere Scharnier, und bringen
Sie den oberen Scharnierbolzen dann wieder
an.

18-1. Verwenden Sie einen 11 mm-
SchraubenschlUssel, um den oberen
Scharnierbolzen und die Mutter zu
entfernen. Drehen Sie das obere
Scharnier, und bringen Sie den oberen
Scharnierbolzen und die Mutter dann
wieder an. (Nur fUr die Modelle RB33N*,
RB34N*, RL33N*)

Ziehen Sie den Schanierbolzen (und die
Mutter) mit einem Schraubenschllssel so
weit wie moglich an.
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19. Setzen Sie den oberen Scharnierbolzen wieder
ein, und ziehen Sie ihn dann leicht heraus, um
die Tur des Kuhlabteils zu befestigen.

Arbeitsschritte bei der Montage

1. Befestigen Sie den oberen Scharnierbolzen an
der Tur des Kuhlabteils.

2. Befestigen Sie das mittlere Scharnier an der Tur
des Kuhlabteils.

3. Setzen Sie den oberen Scharnierbolzen in das
Gehéause des Kuhlabteils ein.

4. Ziehen Sie die Schrauben an.

20. SchlieBen Sie das Kabel an und stecken Sie es
in die Abdeckleiste.
Flhren Sie den Draht so in die
Scharnierabdeckung ein, dass der weil3e,
konische Abschnitt wie in nachfolgender
Abbildung (1) gezeigt gelegen ist.
SchlieBen Sie die Fixierung, damit sich die
Kabel nicht [6sen kdnnen (Abbildung 2).

30_ Betrieb

Nur Modell *RB37* / RL37*

Nur bei Modellen mit externem Display.

21. Setzen Sie die Scharnierabdeckung auf das
Scharnier.

Nur Modell *RB37* / RL37*

22. Befestigen Sie die Abdeckung fiir die
Turaussparung (Zubehor) auf der Rickseite.

Nur Modell *RB37* / RL37*




23. Schieben Sie die Kabelabdeckung oben auf die
Kuhlschrankttr und driicken Sie sie vollstandig
hinein.

Uberprtifen Sie, ob das Kabel auf der Riickseite
der Kabelabdeckung gelegen ist.

Nur Modell *RB37* / RL37*

24. Setzen Sie die Abdecksicherung wieder ein.

25. Entfernen Sie die Dichtungen an der GeratetUr,
drehen Sie sie um 180° und befestigen Sie sie
wieder.

Stellen Sie sicher, dass die Turdichtungen

ordnungsgeman angeordnet sind.

Andernfalls kann es zu ungewdhnlicher
Gerauschentwicklung oder Taubildung
kommen, die die Leistung des Gerats
beeintrachtigen kdnnte.

26. Stellen Sie sicher, dass die Geratetlren
ordnungsgeman schlieBen.

m

Vor dem Wechseln des Turanschlags,
nehmen Sie die Turdichtung des
Gefrierabteils und der linken Innenseite
(A) ab. Bringen Sie die Innenseite auf der
rechten Seite an (B).

Drehen Sie die Turdichtung um 180" und
bringen Sie sie wieder an.
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—ehlersucne

Uberpriifen Sie die unten stehend aufgefiihrten Punkte, ehe Sie den Kundendienst anrufen.
Alle Serviceanrufe, die sich nicht auf Fehlfunktionen beziehen, werden dem Benutzer in

Rechnung gestellt.

Allgemein
Temperatur
Problem Mdogliche Ursachen Lésung
Das Netzkabel ist nicht richtig e Verbinden Sie das Netzkabel
eingesteckt. richtig mit der Steckdose.
Die Temperaturregelung ist nicht e Stellen Sie eine niedrigere
richtig eingestellt. Temperatur ein.
Die Kuhl-/Gefrierkombination e Schutzen Sie die Kuhl-/
. . wurde in der Néhe einer Gefrierkombination vor direkter
Kihlabteil/ Warmequelle oder in direktem Sonneneinstrahlung oder
Gefrierabteil

Die Temperatur
im Kiihlabteil/
Gefrierabteil ist zu
hoch.

funktionieren nicht.

Sonnenlicht aufgestellt

Warmequellen.

Kein ausreichender seitlicher oder
rickwartiger Abstand der Kuhl-/
Gefrierkombination.

Stellen Sie sicher, dass ein
Abstand von mindestens 5 cm
nach hinten und zu den Seiten
besteht.

Der Abwesenheitsmodus ist
aktiviert.

Deaktivieren Sie den
Abwesenheitsmodus.

Die KUhl-/Gefrierkombination ist
Uberladen. Die LUftungsoffnungen
der Kuhl-/Gefrierkombination sind
mit Lebensmitteln verstellt.

Uberladen Sie die Kihl-/
Gefrierkombination nicht.
Verstellen Sie Luftungséffnungen
nicht mit Lebensmitteln.

Kiihlabteil/
Gefrierabteil
kiihlen zu stark.

Die Temperaturregelung ist nicht
richtig eingestellt.

Stellen Sie eine hdhere Temperatur
ein.

Innenwand ist heiB.

Die Kuhl-/Gefrierkombination hat
hitzebestandige Rohrleitungen in
der Innenwand.

Um Kondensation zu

verhindern, wurde die Kuhl-/
Gefrierkombination an

den vorderen Ecken mit
warmeisolierten Rohren
ausgestattet. Dieses

Gerat arbeitet bei hdheren
Umgebungstemperaturen
maoglicherweise nicht effektiv. Dies
ist keine Fehlfunktion des Gerats.
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Gerliche

Gefrierkombination
riecht schlecht.

Problem Mdogliche Ursachen Lésung
¢ Reinigen Sie die Kuhl-/
e \erdorbene Lebensmittel Gefrierkombination und entfernen
Die Kiihl-/ Sie die verdorbenen Lebensmittel.

e | ebensmittel mit starkem

Stellen Sie sicher, dass stark
riechende Lebensmittel luftdicht

Eigengeruch. verpackt sind.
Eisbildung
Problem Maogliche Ursachen Solution
e Stellen Sie sicher, dass
Eis um die ¢ Die LUftungsoffnungen werden keine Lebensmittel die
Liftungsoffnungen. von Lebensmitteln verstellt. LUftungsoffnungen der Kuhl-/
Gefrierkombination versperren.
Eis auf den « Die Tuir ist nicht richtig * Adhten Sie derauf, dass keine
= Lebensmittel die Tur blockieren.
Innenwanden. geschlossen.

Reinigen Sie die Turdichtung.

Friichte oder
Gemiise sind
gefroren.

Frichte oder Gemuse werden in
der Frischezone/im Frischeabteil
aufbewahrt.

Die Frischezone/das Frischeabteil
ist nur fur Fleisch und Fisch
bestimmt.

Kondensation

Lebensmittel mit hohem
Feuchtigkeitsgehalt.

Problem Mdogliche Ursachen Solution
e \Wenn die Tur offen steht, e Entfernen Sie die Feuchtigkeit und
dringt Feuchtigkeit in die Kuhl-/ lassen Sie die Tur nicht langere
Kondenswasser Gefrierkombination ein. Zeit offen stehen.
auf den
Innenwéanden. e Achten Sie darauf, dass die

Lebensmittel luftdicht verpackt
sind.
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Hoéren Sie ungewdhnliche Gerausche aus dem Kuhischrank?

Uberprtifen Sie Folgendes, ehe Sie den Kundendienst anrufen. Anrufe beim Service wegen normaler
Gerausche werden dem Nutzer in Rechnung gestellt.

Diese Gerausche sind normal.

e Beim Ein- oder Ausschalten der Kihl-/Gefrierkombination héren Sie vom Gerat moglicherweise
Gerausche wie ein Automotor, der angelassen wird. Wenn sich der Betrieb stabilisiert, gehen diese
Gerausche zurlck.

Klicken! Summen!
oder Zwitschern!

e Zu diesen Gerauschen kann es kommen, solange der Lufter l1auft. Wenn der Kihlschrank die
eingestellte Temperatur erreicht, ist kein Liftergerdusch zu héren.

4 // SSSRRR! Schwirren!
V)
) ¢
S

e Beim Abtauen kann Wasser auf die Abtauheizung tropfen und ein zischendes Gerausch verursachen.

e

Zischen!

STouooooS
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Im KUhl- oder Gefrierbetrieb wird Kéltemittelgas durch abgedichtete Rohre transportiert, wobei

blubbernde Gehause verursacht werden kdnnen.

e

Blubbern!

Mit der Zunahme bzw. Abnahme der Kuhlschranktemperatur ziehen sich Kunststoffteile ziehen und
dehnen sich aus, wodurch Knackgerdusche entstehen. Diese Gerdusche treten beim Abtauen auf,
oder wenn elektronische Teile arbeiten.

e

Knacken!

N

Modelle mit Eisspender: Méglicherweise sind Summténe zu héren, wenn sich das Wasserventil ffnet,
um die Eismaschine zu fllen.
Durch den Druckausgleich beim Offnen und SchiieBen der Kiihlschranktiir kann ein zischendes
Gerdusch auftreten.
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Raumtemperaturbereich
Das Kuhl/Gefriergerat ist fUr einen Betrieb bei Raumtemperaturen entsprechend der auf dem Typenschild
angegebenen Klimaklasse ausgelegt.

. Raumtemperaturbereich (°C)
Klimaklasse Symbol
IEC 62552 (ISO 15502)
Kalt gemaBigt (subnormal) SN +10 bis +32
Warm geméBigt (Normal) N +16 bis +32
Suptropisch ST +16 bis +38
Tropisch T +16 bis +43

'g Die Temperaturen im Geréateinnern werden von verschiedenen Faktoren beeinflusst, wie z.B.
dem Aufstellort, der Raumtemperatur und wie haufig die Geratettr gedffinet wird.
Stellen Sie die Temperatur wie angegeben ein, um so diesen Faktoren Rechnung zu tragen

Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)

(Gilt fiir Lander mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehorteilen bzw. auf der dazugehdrigen
Dokumentation gibt an, dass das Produkt und Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhérer, USB-
Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmiill entsorgt
werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehbrteile bitte getrennt von anderen
Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu
entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
kontaktieren die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat
_ bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehérteile dirfen nicht zusammen
mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

Deutsch

Weitere Informationen zum Engagement von Samsung flr die Umwelt und zu produkspezifischen Auflagen
wie z. B. REACH finden Sie unter samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

Kontakt zu Samsung

Falls Sie Fragen oder Anregungen zu Samsung-Produkten haben, freuen wir uns Uber Ihre
Kontaktaufnahme.

Land Kundendienst Website

0800-SAMSUNG (0800-7267864)
[Only for KNOX customers] 0800 400848

AUSTRIA [Only for Premium HA] 0800-366661 www.samsung.com/at/support
[Only for Dealers] 0810-112233
GERMANY 06196 77 555 77 www.samsung.com/de/support
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